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S100neo

Intelligentes AC/DC-Balance-Ladegerat
Bedienungsanleitung

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Anleitung, die
Warnhinweise und die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Der
unsachgemadBe Umgang mit Akkus und Ladegeraten birgt erhebliche
Risiken, einschlieBlich Brand- und Explosionsgefahr.
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1. Einleitung und Sicherheit

1.1 Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des intelligenten Ladegerats SkyRC S100neo.
Das S100neo zeichnet sich durch ein elegantes und auBerst kompaktes Design
aus, fur seine effektive Bedienung sind jedoch gewisse Kenntnisse erforderlich.
Diese Bedienungsanleitung soll Sie schnell mit seinen Funktionen vertraut
machen. Lesen Sie daher die Bedienungsanleitung, die Warnhinweise und die
Sicherheitshinweise vor der Verwendung des S100neo unbedingt grindlich durch.

Das S100neo ist ein intelligentes AC/DC-Ladegerat mit einer maximalen
Ausgangsleistung von 200 W. Es unterstltzt verschiedene Akkutypen
(LiPo/LiFe/Lilon/LiHV/NiMH/NiCd/Pb) und dient zudem als Netzteil mit einstellbarer
Ausgangsspannung (2,0-30,0 V) und einstellbarem Ausgangsstrom (1,0-12,0 A).
AuBerdem ermoglicht es die Spannungsmessung ohne Stromversorgung, was die
Uberpriifung der Akkuspannung vereinfacht.

Der unsachgemaBe Umgang mit Akkus und Ladegeraten birgt erhebliche
Risiken, einschlieBlich Brand- und Explosionsgefahr!

1.2 Lieferumfang

e Ladegerat SkyRC S100neo - 1 Stk.
e Bedienungsanleitung - 1 Stk.

* Netzkabel (AC) - 1 Stk.

1.3 Warnhinweise

Das Ladegerat darf nur von Personen Uber 14 Jahren benutzt werden, die diese
Anleitung gelesen haben.

Wenn Sie bei der Verwendung dieses Produkts nicht mit der nétigen
Sorgfalt vorgehen und die folgenden Warnhinweise nicht beachten, kann
dies zu Fehlfunktionen des Produkts, elektrischen Problemen,
ubermaBiger Erwarmung, BRAND und letztlich zu Verletzungen und
Sachschaden fiihren.

* Lassen Sie Akkus wahrend des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt.

* Laden Sie Akkus niemals Uber Nacht.

¢ Versuchen Sie niemals, tiefentladene, beschadigte oder nasse Akkupacks zu
laden.

* Versuchen Sie niemals, einen Akkupack zu laden, der Zellen unterschiedlicher
Typen enthalt.

e Laden Sie Akkus niemals an extrem heiBen oder kalten Orten oder in direktem
Sonnenlicht.
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* Laden Sie einen Akku niemals, wenn das Kabel gequetscht oder
kurzgeschlossen wurde.

* SchlieBen Sie das Ladegerat niemals an, wenn das Netzkabel gequetscht oder
kurzgeschlossen wurde.

* Versuchen Sie niemals, das Ladegerat zu zerlegen, und verwenden Sie niemals
ein beschadigtes Ladegerat.

* SchlieBen Sie das Ladegerat niemals gleichzeitig an eine AC- und eine
DC-Stromquelle an.

* Verwenden Sie das Ladegerat stets mit dem richtigen Lade- und
Entladeprogramm.

* Verwenden Sie ausschliellich wiederaufladbare Akkus, die fir die Verwendung
mit diesem Ladegerattyp vorgesehen sind.

e Laden Sie niemals nicht wiederaufladbare Zellen (Primarzellen) - sie kénnen
platzen oder in Brand geraten.

¢ Laden Sie Bleiakkus nur an einem gut bellfteten Ort.

* Verwenden Sie das Ladegerat niemals auf Autositzen, Teppichen oder
ahnlichen Oberflachen.

e Betreiben Sie das Ladegerat stets fern von brennbaren und explosiven
Materialien.

1.4 Standardparameter von Akkus

Wahlen Sie das richtige Betriebsverfahren entsprechend den Parametern des
Akkus. Falsche Einstellungen kénnen dazu fihren, dass der Akku in Brand gerat
oder sogar explodiert.

Zulassiger

Typ . I:i::-n Ladespannun | Lagerspannu Schnell- M;n.ail:‘tl:ide-

P 9 9 ladestrom P 9
LiPo 3,7V 4,15-4,25V 3,75-3,90 V = 1C 3,0-34V
Lilon 3,6V 4,05-4,25V 3,70-3,85 V = 1C 2,9-3,3V
LiFe 3,3V 3,58-3,70 V 3,25-3,40 V =4C 2,6-3,0V
LiHV 3,8V 4,25-4,50 V 3,85-3,95V =1C 3,1-35V
NiMH 1.2V - - = 1C 0,6-1,0V
NiCd 1,2V - - = 1C 0,6-1,0V
Pb 20V 2,30-2,75V - =0,4C 1,8-2,0V

Alle Spannungen sind pro Zelle angegeben. Die Werte in der Tabelle sind die Bereiche, die am
Ladegerét eingestellt werden kénnen.

% Eine vollstandig geladene LiPo-Zelle hat 4,20 V, eine LiHV-Zelle 4,35 V. FUr die
Lagerung bringen Sie Lithium-Akkus auf ca. 3,8 V/Zelle (Modus Storage). Wahlen
Sie den Ladestrom stets gemald den Angaben des Akkuherstellers.
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2. Das S100neo kennenlernen

2.1 Ubersicht des Ladegerits

Rlickansicht

@ LCD-Display

@ Auswahltasten (+ und =)

® Bestatigungstaste ENTER

@ Anschluss fir Temperatursensor (Temp.)

® Balancer-Anschluss

® Hauptanschluss (Lade- und Ausgangsanschluss)
@ USB-Type-C-Anschluss

DC-Eingang 6,0-30,0V /12 A

@ intelligenter Lufter

® AC-Eingang 100-240 V
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2.2 Tastenfunktionen

SKYRC S100neo i Y
=0
=n

~
AC/DC Smart Balance Charger @ B
Digital Power Supply

@ Durch die Menus blattern oder den Parameterwert erhéhen.

ENTER - Einstellung aufrufen, Auswahl bestatigen und laufenden

Vorgang beenden. Ein kurzer Druck im Hauptbildschirm 6ffnet das MenU
Charge Setting, ein Gedrlckthalten flr ca. 2 s 6ffnet das MenlU System
Setting.

@ Durch die Menus blattern oder den Parameterwert verringern.

2.3 Technische Daten

Modell - S100neo

AC 100-240 V (50/60 Hz)
Eingangsspannung

DC 6-30V
Eingangsstrom DC 12,0A

AC 100 W (£10 %)
Ladeleistung

DC 200 W (x10 %)

Hauptanschluss 5 W (£20 %)

Entladeleistung Hauptanschluss +

Balancer-Anschluss max. 20 W (Entladen LiPo 6S)

Ladestrom LiPo/Lilon/LiFe/ 0,1-0,5 A (0,1 A)
LiHV/NiMH/NiCd/Pb 0,6-12 A (10 %)
LiPo/Lilon/LiFe/ 0,1-0,2 A (0,1 A)

S e el LiHV/NiMH/NiCd/Pb 0,3-2 A (10 %)

Balancerstrom LiPo/Lilon/LiFe/LiHV max. 1000 mA
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Erhaltungs-
ladestrom

Akkutypen

Betriebsmodi

DC-Netzteil

Einlaufen von
DC-Motoren

Abmessungen

Gewicht

Betriebs-
umgebung

Lagerumgebung

NiMH/NiCd

LiPo/Lilon/LiFe/LiHV
NiMH/NiCd
Pb

LiPo/Lilon/LiFe/LiHV

NiMH/NiCd

Pb
Spannung

Strom

Uberstromschutz

Leistung

Spannung
Strom
Drehrichtung
Zeit

Blockierschutz des Motors,

Uberstromschutz
LxBxH
Nettogewicht
Temperatur
Luftfeuchtigkeit
Temperatur

Luftfeuchtigkeit

50-300 mA und OFF, Standard 60
mA

1-6S
1-15S
35/65/12S

Balance CHG, Charge, Discharge,
Storage

Charge, Discharge, Re-Peak,
CYCLE_D_C, CYCLE_C D

Normal, AGM Charge, Cold Charge,

Discharge
2-30V

0,1-10 A (bei 2-2,9 V)
0,1-12 A (bei 3-30 V)

0,1 A(+0,1A)
0,2-4 A (£20 %)
4,1-10 A (£10 %)
10,1-12 A (%5 %)

AC-Eingang: max. 100 W
DC-Eingang: max. 200 W

1,0-12,0V
1,0-5,0 A

FORWARD
1-180 min

Uberlastschutz

105 x 105 x 62 mm
ca. 34049

0-40 °C

0-75 %

—10 °C bis 70 °C
0-75 %

Hersteller: SKYRC TECHNOLOGY CO., LTD., Floors 4,5,8, Building 4, Meitai
Industrial Park, Guanguang Road, Guanlan, Longhua District, Shenzhen, 518110,
China - www.skyrc.com - info@skyrc.com
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2.4 Programmablaufplan

Ein kurzer Druck auf ENTER im Hauptbildschirm 6ffnet das MenlU Charge Setting
(obere Zeile), ein langer Druck offnet das MenU System Setting (untere Zeile).
Drucken Sie im Hauptbildschirm +, um die Spannungen der einzelnen Zellen
anzuzeigen, und dricken Sie die Taste erneut, um deren Innenwiderstand
anzuzeigen.

Charge Setling Charge Setling Charge Seliing

Battery Type: LiPa Z o
ell 1 Il

Balance GHG Balan

432 ondition:

Current: 1

Charge Setting
CGondition:
Battery Cell
Ta B

tion:

g
Task Parameters

Mendistruktur - Teil 1
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Mendistruktur - Teil 2 (Fortsetzung rechts von
Teil 1)

2.5 Konformitatserklarung

Der Hersteller erklart,

verbindlichen CE-Richtlinien sowie FCC Part 15 Subpart B erfullt.

I ™ N

EN 60335-1

EN 60335-2-29

EN 55014-1

EN 55014-2

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

FCC Part 15
Subpart B

Haushaltsgerate - Sicherheit - Teil 1: Allgemeine
Anforderungen

Haushaltsgerate - Sicherheit - Teil 2-29: Besondere
Anforderungen fur Batterieladegerate

EMV - Haushaltgerate, Elektrowerkzeuge und
ahnliche Gerate - Teil 1: Stéraussendung

EMV - Haushaltgerate, Elektrowerkzeuge und
ahnliche Gerate - Teil 2: Storfestigkeit

EMV - Teil 3-2: Grenzwerte fur
Oberschwingungsstréme (Eingangsstrom =< 16 A je
Leiter)

EMV - Teil 3-3: Begrenzung von
Spannungsanderungen fir Gerate mit einem
Bemessungsstrom < 16 A

Titel 47 Telekommunikation - Teil 15:
Hochfrequenzgerate - Subpart B: Unbeabsichtigte
Strahler

konform

konform

konform

konform

konform

konform

konform

DE

dass das SkyRC S100neo alle einschlagigen und
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3. Stromversorgung und Anschluss des Akkus

3.1 Anschluss an die Stromquelle

Das SkyRC S100neo bietet zwei Eingangsoptionen: AC 100-240 V (Netzkabel am
Eingang ®@) oder DC 6-30 V (12-V-DC-Akku oder 6-30-V-DC-Netzteil am Eingang
®).

Oben: AC-Netzversorgung, unten: 12-V-DC-Akku oder 6-30-V-DC-Netzteil

* Bei AC-Eingang betragt die Ladeleistung max. 100 W, bei DC-Eingang max. 200
W.

* SchlieBen Sie das Ladegerat niemals gleichzeitig an eine AC- und eine
DC-Stromquelle an.

3.2 Anschluss des Akkus

Um Kurzschlisse zu vermeiden, schlieBen Sie die Ladekabel immer zuerst
an das Ladegerat und erst dann an den Akku an. Beim Abklemmen gehen
Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

» 3.2.1 Anschluss eines LiPo-Akkus mit Balancer-Adapter

Aus Sicherheitsgrinden wird dringend empfohlen, Lithium-Akkus (LiPo, Lilon, LiFe
und LiHV) im Modus Balance CHG zu laden, sofern der Akku Uber einen
Balancer-Stecker verfugt.

Der Balancer-Stecker des Akkus muss so an das Ladegerat angeschlossen werden,

dass das schwarze Kabel an der Minus-Markierung (—) liegt. Achten Sie auf die
richtige Polaritat!



@ ROTORAMA SkyRC S100neo - Bedienungsanleitung - DE

Anschluss eines Lithium-Akkus - Haupt- und
Balancer-Stecker

» 3.2.2 Anschluss eines NiMH/NiCd- oder Pb-Akkus

NiMH-, NiCd- und Bleiakkus (Pb) werden nur an den Hauptanschluss
angeschlossen.

s Swor

Anschluss eines NiMH/NiCd- oder Pb-Akkus

10
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4. Laden

4.1 Betriebsmodi

Je nach Akkutyp stehen unterschiedliche Vorgange zur Verfiigung. Die folgende
Tabelle zeigt die fur die einzelnen Akkutypen relevanten Vorgange.

Akkutyp Beschreibung

Ladt den Lithium-Akku mit dem vom Benutzer
Balance CHG eingestellten Ladestrom und gleicht dabei die einzelnen
Zellen des Akkus aus (Balancing).

LiPo Charge Ladt den Lithium-Akku mit dem gewahlten Ladestrom.
Lilon
LiFe Bereitet den Akku auf die Lagerung vor, indem er auf
LiHV Storage eine bestimmte Lagerspannung geladen oder entladen
wird.
. Entladt den Lithium-Akku mit dem gewahlten
Discharge
Entladestrom.
Ladt den NiMH/NiCd-Akku mit dem gewahlten
Charge
Ladestrom.
) Entlddt den NiMH/NiCd-Akku mit dem gewahlten
Discharge
Entladestrom.
Das Ladegerat ladt den Akku automatisch zweimal
. Re-Peak hintereinander bis zur Spitzenspannung (Peak). So Iasst
NiMH . . . .
NiCd sich Uberprifen, ob der Akku vollstandig geladen ist.
1 bis 3 aufeinanderfolgende Zyklen Entladen - Laden
CYCLE_D_C zur Auffrischung und Wiederherstellung der Leistung
von NiMH/NiCd-Akkus.
1 bis 3 aufeinanderfolgende Zyklen Laden — Entladen
CYCLE_C D zur Auffrischung und Wiederherstellung der Leistung
von NiMH/NiCd-Akkus.
Normal Ladt den Pb-Akku mit dem gewahlten Ladestrom.
AGM Charge Ladt den AGM-Akku mit dem gewahlten Ladestrom.
Pb 2 . A ek i
Cold Charge Ladt__den Pb-Akku bei niedriger Temperatur mit dem
gewahlten Ladestrom.
Discharge Entladt den Pb-Akku mit dem gewahlten Entladestrom.

11
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4.2 Programm fir Lithium-Akkus (LiPo/Lilon/LiFe/LiHV)
Mit der Taste — (bzw. +) wechseln Sie zwischen den Positionen; mit ENTER 6ffnen
Sie eine Position und bestatigen lhre Auswahl.

@ Battery Type - driicken Sie ENTER, um das MenU der Akkutypen aufzurufen,
und wahlen Sie LiPo (bzw. Lilon, LiFe, LiHV).

@ Battery Cell - wahlen Sie die richtige Zellenzahl des Akkus.

® Task - wahlen Sie den gewlinschten Betriebsmodus (Balance CHG, Charge,
Storage, Discharge).

@ Condition - wahlen Sie die Ladeschlussspannung.

® Charge Current - wahlen Sie den Lade- bzw. Entladestrom.
® Start - startet das Programm.

@ Back - zurtck zum Hauptbildschirm.

Beenden: Dricken Sie ENTER, um das Programm zu beenden. Wenn Sie zum
Beenden aufgefordert werden, bestatigen Sie mit einem erneuten kurzen Druck
auf ENTER oder kehren Sie mit einem kurzen Druck auf — zurtck.

4.3 Programm fiir NiMH/NiCd-Akkus

Mit der Taste — (bzw. +) wechseln Sie zwischen den Positionen; mit ENTER 6ffnen
Sie eine Position und bestatigen lhre Auswahl.

® Battery Type - dricken Sie ENTER, um das Menu der Akkutypen aufzurufen,
und wahlen Sie NiMH (bzw. NiCd).

@ Battery Cell - wahlen Sie die richtige Zellenzahl des Akkus.

® Task - wahlen Sie den gewlnschten Betriebsmodus (Charge, Re-Peak,
CYCLE_C_D, CYCLE_D_C, Discharge).

@ Condition - stellen Sie die Delta-Spannung (Delta-Peak-Empfindlichkeit) in mV
ein.

® Charge Current - wahlen Sie den Lade- bzw. Entladestrom.

® Temp. Cut-off - wahlen Sie die Temperatur, bei der das Programm beendet
wird.

@ Start - startet das Programm.
Back - zurtick zum Hauptbildschirm.

Beenden: Dricken Sie ENTER, um das Programm zu beenden. Wenn Sie zum
Beenden aufgefordert werden, bestdtigen Sie mit einem erneuten kurzen Druck
auf ENTER oder kehren Sie mit einem kurzen Druck auf — zuruck.

12
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4.4 Programm fiur Pb-Bleiakkus

Mit der Taste — (bzw. +) wechseln Sie zwischen den Positionen; mit ENTER 6ffnen
Sie eine Position und bestatigen lhre Auswahl.

@ Battery Type - driicken Sie ENTER, um das MenU der Akkutypen aufzurufen,
und wahlen Sie PB.

@ Battery Cell - wahlen Sie die richtige Zellenzahl des Akkus.

® Task - wahlen Sie den gewiinschten Betriebsmodus (Normal, AGM Charge, Cold
Charge, Discharge).

@ Charge Current - wahlen Sie den Lade- bzw. Entladestrom.
® Start - startet das Programm.
® Back - zurlick zum Hauptbildschirm.

Beenden: Dricken Sie ENTER, um das Programm zu beenden. Wenn Sie zum
Beenden aufgefordert werden, bestatigen Sie mit einem erneuten kurzen Druck
auf ENTER oder kehren Sie mit einem kurzen Druck auf — zurick.

13
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5. Zusatzfunktionen

5.1 DC-Netzteil (DC Power)

LiPo/6S/Balance CHG @ Halten Sie im Hauptbildschirm die Taste ENTER zwei
Sekunden lang gedruckt, um das MenlU System Setting
|§| 888: b aufzurufen. Wahlen Sie DC Power.

0.0Wh @ Stellen Sie die Ausgangsspannung (Voltage) und den
ALY Ausgangsstrom (Current) ein.

@! ® Wahlen Sie Start, um den DC-Netzteilmodus zu

aktivieren, und schlieBen Sie anschlieRend das

TackIPatamotors gewlnschte DC-Gerat an den Hauptanschluss an.

System Setting
DC Power
Battery Meter

Im DC-Netzteilmodus zeigt das Display die tatsachliche
Ausgangsspannung, den  Ausgangsstrom und die
Ausgangsleistung, die eingestellten Werte sowie den
v aktuellen Regelmodus (CV oder CC) an.

>DC Power

Voltage:

Current:

® Start

“ Back

@4

DC Power

20.00v |\ ogp
10.00a w

Set: 20.00V 10.00A

5.2 Konstantspannungs- (CV) und Konstantstrommodus
(CC)

Beim Betrieb als digitales Netzteil regelt das S100neo entweder seine
Ausgangsspannung oder seinen Ausgangsstrom auf einen konstanten Wert. Der
Konstantstrommodus (CC) und der Konstantspannungsmodus (CV) wechseln wie
folgt automatisch:

* wenn R > (U
au

L /1_ ), arbeitet das Netzteil im CV-Modus,
ast aus

, arbeitet das Netzteil im CC-Modus.

S

¢ wenn RLast < (Uaus / Iaus)

14
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U u ohmsche Lastgerade

Arbeitspunkt

V- V-
CV-Grenze ATDeTSpUnKE CV-Grenze

Uaus

ohmsche Lastgerade

CC-Grenze | I aus CC-Grenze |

CC-Betrieb CV-Betrieb

U-I-Kennlinie des Netzteils

» Vorteile eines CC/CV-Netzteils

Vielseitigkeit - dank Umschaltung zwischen Konstantstrom und
Konstantspannung fur empfindliche Elektronik ebenso geeignet wie fur
leistungsstarke Gerate.

Schutz - im CC-Modus liefert das Netzteil nie mehr Strom als den eingestellten
Grenzwert. Das verhindert Uberstréme, die das Gerdt beschadigen oder
Gefahren verursachen kdénnten.

Laden von Akkus - zuerst stellt der CC-Modus den Grofsteil der Kapazitat
wieder her, danach ladt der CV-Modus den Akku vollstandig auf, ohne ihn zu
Uberladen.

Optimiert fiir verschiedene Lasten - manche Lasten bendtigen eine
bestimmte Spannung, andere einen bestimmten Strom; ein CC/CV-Netzteil
liefert jeweils einen stabilen, passenden Ausgang.

Hoherer Wirkungsgrad - das Umschalten der Modi je nach Last ist oft
effizienter als ein Netzteil mit nur einem Modus.

Sicherer Betrieb von LEDs - LEDs sind stromgesteuert; schon ein geringer
Spannungsanstieg kann einen hohen Strom verursachen. Der CC-Modus
betreibt LEDs sicher, der CV-Modus eignet sich fur parallele LED-Strange.

5.3 Einlaufen von DC-Motoren (Motor Run-In)

® Schliellen Sie den Motor an den Hauptanschluss an.

@ Halten Sie im Hauptbildschirm die Taste ENTER zwei Sekunden lang gedrickt

und wahlen Sie System Setting -» DC Motor Run-In.

® Wahlen Sie Spannung, Strom und Zeit.
@ Drlcken Sie ENTER, um zu starten.

15
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5.4 Messung der Akkuspannung

Das S100neo misst die Spannung von Lithium-Akkus einfach und bequem.
SchlieBen Sie den Lithium-Akku Uber den Balancer-Anschluss direkt an das
S100neo an. Das S100neo schaltet sich ein und zeigt die Akkuspannung auch
ohne Stromversorgung an.

“oRLRE $1000ee (G

77

Spannungsmessung - Akku nur (ber den
Balancer-Stecker angeschlossen

5.5 Messung des Innenwiderstands
® Schalten Sie das S100neo ein und halten Sie die Taste ENTER gedrlckt, um das
MenU System Setting aufzurufen.

® SchlieBen Sie den Akku an das S100neo an und blattern Sie nach unten zu
Battery Meter.

® Dricken Sie ENTER, um die Akkuspannung und den Innenwiderstand zu
messen.

@ Drucken Sie +, um die Widerstandswerte anzuzeigen.
® Drlicken Sie —, um den Bildschirm Battery Meter zu verlassen.

C B ©:05 Q205 FAY @0 @o27

SR Battery Meter ®4105 @4.05 o2 @025
Factory Settings 9405 @405 ©024 @030

System Info 3:25.2V End 2 :178mQ End

16
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5.6 Temperaturmessung des Akkus

® Schalten Sie das S100neo ein und wahlen Sie das Ladeprogramm fur
NiMH/NiCd.

@ Schlielen Sie den Temperatursensor und den NiMH/NiCd-Akku an.

® Drucken Sie —, um die Akkutemperatur anzuzeigen.

Charge Setting NiMH/8S/Charge
Charge Cur

e © 10.47v) 25 © 22.96v) 200
Temp.Cut- 2.53a w E 8.734 w

® Start
12Wh 50Wh
9 Back 234 man 00:10:09 2235 man  45°C/113°F

5.7 Spannungskalibrierung (nur fiir erfahrene Anwender)

Sie kdbnnen die Spannung direkt am Ladegerat mit einem 6S-LiPo-Akku kalibrieren.
Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller unter
info@skyrc.com.

5.8 Firmware-Update

® Laden Sie die neueste Version von Charger Master auf lhren Computer
herunter. Entpacken und 6ffnen Sie das Programm.

® Verbinden Sie das S100neo Uber ein USB-Type-C-Kabel mit Inrem Computer.
® Starten Sie Charger Master; das Programm erkennt das Ladegerat automatisch.

@ Klicken Sie nach erfolgreicher Erkennung auf die Suche nach einer neuen
Firmware-Version.

® Ist eine neue Version verfugbar, klicken Sie auf das Update und warten Sie, bis
der Vorgang abgeschlossen ist.

17
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6. Einstellungen

6.1 Ladeeinstellungen (Charge Setting)

Dricken Sie im Hauptbildschirm kurz die Taste ENTER, um das Menu Charge
Setting aufzurufen.

Wahlen Sie den gewlinschten Akkutyp (LiPo, Lilon, LiFe, LiHV,

Battery Type NiMH, NiCd, PB).

Task Wahlen Sie den augzufi]hrenden Betriebsmodus (Balance CHG,
Charge, Storage, Discharge usw.).

Condition Stellen Sie die Abschaltspannung ein.

Current Stellen Sie den Lade- bzw. Entladestrom ein.

Start Startet das Programm.

Back Zurick zum Hauptbildschirm.

6.2 Systemeinstellungen (System Setting)

Halten Sie im Hauptbildschirm die Taste ENTER zwei Sekunden lang gedruckt, um
das Menu System Setting aufzurufen.

Safety Timer Zeitlimit zum Schutz des Programms

festlegen.
Max. Capacity Maximale Kapazitat festlegen.
Trickle Charge Erhaltungsladung ein-/ausschalten.
Task Parameters Spannungserhaltung ein-/ausschalten. Ist
sie aktiviert und sinkt die Akkuspannung
Holding Voltage auf einen festgelegten Wert, ladt das

Ladegerat den Akku automatisch mit einem
kleinen Strom nach.

Back Zuruck zum vorherigen Mena.
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System Setting

DC Power

Battery Meter

Factory Settings

System Info

Regulatory
Back

Language
Min. Input Voltage
LCD BackLight

Volume

Completion Signal

Warning

Back
Voltage

Current
Start

Back

Systemsprache wahlen.

Mindestspannung flr den Eingangsschutz
einstellen.

Helligkeit des Displays einstellen.

Lautstarke der Tastentdone und des
Signaltons einstellen.

Wahlen Sie, wie Sie Uber den Abschluss des
Programms benachrichtigt werden
mochten.

Warnhinweis beim Einschalten
ein-/ausschalten.

Zurtck zum vorherigen Mend.
Ausgangsspannung einstellen (2,0-30,0 V).
Ausgangsstrom einstellen (1,0-12,0 A).

DC-Ausgang aktivieren und zum
Hauptbildschirm zuriickkehren.

Zurtck zum vorherigen Mend.

Akkuspannung und Innenwiderstand
messen. Mit — kehren Sie zu System Setting
zuruck.

Werkseinstellungen wiederherstellen.

Aktuellen Systemstatus anzeigen
(Hardware- und Firmware-Version,
Seriennummer).

Zertifizierungsinformationen anzeigen.

Zurtick zum vorherigen Mend.
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7. Fehler und Warnungen

Im Fehlerfall zeigt das Ladegerat eine Fehlermeldung an und gibt einen Warnton
aus.

Die DC-Eingangsspannung liegt unter dem
DC In Too Low voreingestellten Wert bzw. unter der minimalen
Eingangsspannung (Min. Input Voltage).

Die DC-Eingangsspannung liegt Gber dem

DE I e (el voreingestellten Wert.

Connection Break Die Verbindung zum Akku ist unterbrochen.
Overcharge Capacity Limit Die geladene Kapazitat Gberschreitet den Grenzwert.
Over Time Limit Das Zeitlimit des Programms wurde Uberschritten.
Int. Temp Too High Die Innentemperatur ist zu hoch.

Over Load Das Ladegerat ist Uberlastet.

Reversed Polarity Der Akku ist verpolt angeschlossen.

Fully Charged Der Akku ist bereits vollstandig geladen.

Outlet Overload Der Ausgang ist Uberlastet.

Balance Connection Error Der Balancer-Anschluss ist fehlerhaft.

Battery Type Error Die Zellen stimmen nicht Gberein.

Cell Error Der gewahlte Akkutyp ist falsch.

cell Volt Diff. Der Spannungsunterschied zwischen den Zellen ist

zu grof3.
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8. Informationen fur den EU- und den

tschechischen Markt

8.1 Importeur und verantwortliche Person in der EU

Das Produkt wird durch den nachstehend genannten Importeur auf dem Markt der
Europaischen Union in Verkehr gebracht; dieser ist zugleich die verantwortliche
Person im Sinne von Artikel 16 der Verordnung (EU) 2023/988 des Europaischen
Parlaments und des Rates Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Importeur / verantwortliche

Person in der EU Rotorama, s.r.0.

Identifikationsnummer (ICO) 051 57 692

Umsatzsteuer-ldentifikationsn

ummer (DIC) CZ05157692

Sitz Okrajova 1351, 674 01 Trebic¢, Tschechische Republik
E-Mail info@rotorama.cz

Telefon +420 252 252 098

Website www.rotorama.cz

8.2 Produktkonformitat

e Das Produkt tragt die CE-Kennzeichnung und erflllt die
Anforderungen der einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europaischen Union.

* Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist beim Importeur
unter der oben genannten Anschrift oder unter der E-Mail-Adresse
info@rotorama.cz erhaltlich.

* Produktidentifikation: Die Typenbezeichnung (5100neo) ist auf
dem  Gerat angegeben; die Seriennummer und die
Firmware-Version finden Sie im MenU System Setting —» System
Info.
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8.3 Entsorgung von Elektrogeraten

* Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf dem Produkt,
seiner Verpackung oder in den Unterlagen bedeutet, dass das
Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht zusammen mit
gemischtem Siedlungsabfall entsorgt werden darf.

* Geben Sie es an einer Rucknahmestelle fir Elektrogerate ab - auf
einem Wertstoffhof, an einer Rucknahmestelle eines kollektiven
Systems oder beim Handler beim Kauf eines neuen gleichwertigen
Produkts. Die Ricknahme ist fiir den Endnutzer kostenlos.

* Die Pflichten nach dem Gesetz Nr. 542/2020 Slg., uber Produkte
mit beendeter Lebensdauer (Tschechische Republik), erflllt der
Importeur Gber ein kollektives Ricknahmesystem.

* Die ordnungsgemalRe Entsorgung tragt dazu bei, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, und fordert die Wiederverwendung von
Sekundarrohstoffen.

Uber ihren Vertragspartner ASEKOL a.s. stellt die Gesellschaft die
Ricknahme von Elektroaltgeraten aus Haushalten sowie die
getrennte  Sammlung von Elektroaltgeraten, Batterien und
Akkumulatoren in Ubereinstimmung mit  den  geltenden
Rechtsvorschriften sicher. Der Kunde ist berechtigt, Altgerate oder
eine Batterie bzw. einen Akkumulator an jeder Sammelstelle des
oben genannten Vertragspartners abzugeben. Die Adressen dieser
Rucknahmestellen sind unter www.asekol.cz, www.ecobat.cz sowie
unter https://visoh2.mzp.cz/RegistrMistZO/RegistrMistZOPublic/Mapa
MistZpetOdberu aufgeflhrt.
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9. Gewahrleistung und Rechte aus

mangelhafter Leistung

9.1 Rechte des Kaufers nach tschechischem Recht

Die Rechte und Pflichten der Vertragsparteien richten sich nach tschechischem
Recht, insbesondere nach dem Gesetz Nr. 89/2012 Slg., Blrgerliches Gesetzbuch
(Tschechische Republik), und dem Gesetz Nr. 634/1992 Slg., Uber den
Verbraucherschutz (Tschechische Republik). Die nachstehend aufgeflhrten
Garantiebedingungen des Herstellers (Kapitel 9.2) schranken die Rechte des
Kaufers aus diesen Vorschriften in keiner Weise ein.

¢ Der Verkaufer haftet gegeniber dem Kaufer daflir, dass das Produkt bei der
Ubernahme frei von Méangeln ist. Ist der K&ufer Verbraucher, kann ein Mangel
innerhalb von zwei Jahren nach Ubernahme des Produkts geriigt werden (§
2165 des Blrgerlichen Gesetzbuchs).

Tritt ein Mangel innerhalb eines Jahres nach der Ubernahme auf, so gilt das
Produkt als bereits bei der Ubernahme mangelhaft (§ 2161 Abs. 5 des
Bilrgerlichen Gesetzbuchs).

e Beim Kauf Uber das Internet hat der Verbraucher das Recht, innerhalb von 14

Tagen nach Erhalt der Ware ohne Angabe von Grinden vom Vertrag
zuriickzutreten (§ 1829 des Blrgerlichen Gesetzbuchs).

Reklamationen sind bei dem Handler geltend zu machen, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Die Kontaktdaten des Importeurs finden Sie in Kapitel
8.1.

e Die zustandige Stelle flir die auBergerichtliche Beilegung von
Verbraucherstreitigkeiten ist die Tschechische Handelsinspektion (Ceska
obchodni inspekce), St&pénska 796/44, 110 00 Praha 1, www.coi.cz.
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9.2 Garantiebedingungen des Herstellers

% Der folgende Text ist die urspringliche Garantieerklarung des
Herstellers.

Wir garantieren flr einen Zeitraum von einem Jahr ab Kaufdatum, dass dieses
Produkt frei von Herstellungs- und Montagefehlern ist. Die Garantie gilt nur fur
Material- oder Funktionsmangel, die zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind.
Innerhalb dieses Zeitraums reparieren oder ersetzen wir Produkte, die aus diesen
Griinden als mangelhaft eingestuft werden, kostenlos. Diese Garantie gilt nicht fur
Schaden oder Folgeschaden, die durch unsachgemafe Verwendung,
Veranderungen oder Nichtbeachtung der in dieser Anleitung beschriebenen
Vorgehensweisen entstehen.

Haftungsausschluss

¢ Dieses Ladegerat ist ausschlieBlich fir die Verwendung mit den in dieser
Anleitung angegebenen Akkutypen konzipiert und zugelassen. SkyRC
Ubernimmt keinerlei Haftung, wenn das Ladegerat fur einen anderen als den
angegebenen Zweck verwendet wird.

e Wir konnen nicht sicherstellen, dass Sie die dem Ladegerat beiliegenden
Anweisungen befolgen, und wir haben keinen Einfluss auf die Art und Weise, wie
Sie das Gerat verwenden, betreiben und warten. Aus diesem Grund sind wir
gezwungen, jegliche Haftung flr Verluste, Schaden oder Kosten abzulehnen, die
durch unsachgemaBe oder falsche Verwendung und Bedienung unserer
Produkte entstehen oder in irgendeiner Weise mit einer solchen Bedienung
zusammenhangen.

* Soweit gesetzlich nicht anders vorgeschrieben, ist unsere Verpflichtung zur
Leistung von Schadenersatz, gleich aus welchem Rechtsgrund, auf den
Rechnungswert derjenigen SkyRC-Produkte beschrankt, die unmittelbar und
direkt an dem schadensverursachenden Ereignis beteiligt waren.

* Der Garantieservice des Herstellers gilt nur in China. Wenn Sie auRerhalb
Chinas einen Garantieservice bendtigen, wenden Sie sich bitte zunachst an
lhren Handler, der fur die Bearbeitung von Garantieanspriichen zustandig ist.
Aufgrund hoher Versandkosten und komplizierter Zollabfertigungsverfahren
kann SkyRC Endkunden aufBerhalb Chinas keinen direkten Garantieservice
anbieten.
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